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Autentik materiallar va ularning tasnifi

ANNOTATSIYA

Kalit so’zlar: Ushbu maqolada yozuv kompetensiyasini rivojlantirishda
nutq faoliyati, autentik materiallarning ahamiyati, ularning tasnifi va ulardan
til materiallari, . . L . . .

foydalanishning  samaradorligi, yozuv  kompetensiyasini

yozuv kompetensiyasi, . O . i ] o }

autentik materiallar, rivojlantirishdagi zamonaviy metodlarning tavsifi hagida
autentik vizual materiallar, ma’lumotlar keltirilgan. Bundan tashqari, autentik
autentik yozma materiallar. materiallardan foydalanishning salbiy jihatlari ~mavjud

ekanligiga qaramay, ulardan foydalanib o‘quv mashg‘ulotlari
tashkil etilishi, dars ko‘proq samaliroq bo‘lishi haqida qisqacha
so‘z yuritilgan va mavjud bo‘lgan muammolarni bartaraf etishda
autentik materialning kategoriyalaridan biri bo‘lgan autentik
audio vizual va autentik yozma materiallardan samarali
foydalanishning ahamiyati hamda autentik matnlar tilni
mukammal o‘rganishda motivatsion omil bo‘lib xizmat qilishi
hagida ma’lumotlar berilgan.
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AyTeHTHYHBbIEe MaTepuaJibl M UX KJIaccuPuKanus

AHHOTAIUA
Kniouesvle croea: B craTtbe paccMaTpUBalOTCA 3HAaYe€HUE AYTEHTUYHBIX
petesad AeATEbHOCTE, MaTepyuaJioB B pasBUTHUH [HUCbMEHHOM KOMIIETEHIIMH, MX
A3bIKOBbI€ MAaTepHUaJibl,

ka1accupukanusa M 3PpPeKTUBHOCTb MCIOJIb30BaHUS, a TaKXKe
INUCbMEHHas
KOMIIETEHTHOCTD, COBpeMeHHbIe MEeTO/BI, CIOCOGCTBYOIIME pPa3BUTHIO
ayTEeHTHYHbIE MaTePHaIbl, NMCbMEHHbIX HaBbIKOB. HecMoTpa Ha cyuecTByoIlue
ayTCHTH'IHBIE HEJNOCTAaTKM NPH MCNOJIb30BAHHU AayTEHTHYHbBIX MaTe€pHUaJIOB,

H306pasHTEbHbIE OTMEYEHO, 4YTO OHH JeJalT y4eOHbIA mpolecc 6oJsee
MaTepHaJbl,

AyTEHTHIHEIE MHCHMEHHBIE s¢PexTuBHbIM. Taxke NOAYEPKHYTa BaXHOCTb yCTPaHEHHs

MaTepHasIbL. TEKyLUX Npo6JseM, CBA3aHHbIX C OJHOW M3 KaTeropuu
ayTeHTUYHbIX MaTepuasoB. PaccMaTpuBalOTCA  acCleKThI
3G PeKTUBHOr0 NPUMeHEeHUs] ayTEHTUYHBIX ay/JM0BU3YyaIbHBIX
U TNUCbMEHHBbIX MaTepHuaJioB, a TaKXKe poJib ayTeHTUYHBIX
TEKCTOB KaK MOTHUBALlMOHHOTO ¢akKTopa B YCHELIHOM
M3y4YeHUH fI3bIKa.

KIRISH

Hozirga vaqtda til o‘rganuvchilarning asosiy vazifalaridan biri kommunikativ
kompetensiyani shaklantirish uchun chet tili madaniyatini o‘rganish orqali kasbiy
faoliyatida bevosita olgan bilimlarini ishlatishga qaratilgan madaniyatlararo muloqotda
mustagqil va faol ishtirok etishdir. O‘quv jarayonidagi amaliy mashg‘ulotlarda chet tillarni
o‘rgatishda autentik materiallardan foydalanish bu muammolarni hal qilishga yordam
beradi. Ingliz tilini o'gitish jarayonida autentik materiallar, autentik matn kabi
tushunchalarga katta e’tibor qaratiladi. Avvalambor, autentik so‘ziga nazar tashlaydigan
bo‘lsak, yunoncha sozdan olingan bo'lib, authentikos - asliyat ya’ni asliga to‘g‘ri, haqiqiy
holatga mos degan ma’nolarni bildiradi [1; 400-b].

MUHOKAMA

Autentik materiallar tushunchasini ochib berishda va ulardan foydalanish
muammosi ustida tilshunos-metodist olimlar M.P. Breen, G.I. Voronina, E.V. Nosovich,
R.P. Milrud, L.Van Lier, B. Tomalin, F. Mishan, Gebhard va boshqgalar tomonidan bir
gancha tadqiqotlar olib borilgan. Autentik materillar nima ekanligini tushunish uchun bir
gancha yondashuvlar mavjud. Bu turdagi materiallar bilan shug‘ullanish jarayonida,
“Autentik matn” degan tushunchaga duch kelamiz. Bu tushuncha haqida W.Guariento va
J.Morley “Autentik matn bu ishlab chiqarilgan til ham jamiyatida gandaydir ijtimoiy
magsadlarni amalga oshirish uchun yaratilgan” deb ta’kidlab o‘tgan [2; 30-b].

F.Mishanning fikricha, autentik materiallar bu haqiqiy kommunikativ maqgsadlar
uchun yaratilgan matnlardir [7; 330-b].

Birog M.P.Breen til o‘rganish kontekstidagi autentik matnlar, o‘quvchilarga
haqiqiy tushunishni rivojlanishga yordam beradigan har ganday ma’lumot manbaini
anglatadi, deb ta’kidlab o‘tgan.

Gebhard autentik materiallarni quyidagi 3 ta kategoriyaga ajratgan (1-rasmga

garang).
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stelereklamalar, viktorina shoulari,

Autentik audio vizual video Kliplar, multfilmlar, filmlar,
materiallar seriallar, radio dramalar va

reklamalar

eslaydlar,rasmlar, fotosuratlar,
Autentik vizual bolalar rasmlari, otkritkalar,

materiallar og'zaki bo'lmagan rasmli kitoblar
va markalar

sgazetadagi maqolalar, kino reklama
Autentik yozma roliklari, reklamalar,qo'shiq

materiallar matnlari, restoran menyulari,
ko'cha belgilari

1-rasm. Gebhard bo‘yicha autentik materiallar kategoriyasi

“Autentik audio vizual materiallarning ommlashuvi til o‘rganuvchilarga interaktiv
til muhitini yarata olishidadir”, deb ta’kidlaydi rus olimi G.A. Vorobyov [2; 36-b].

Peacock autentik materiallarning quyidagi asosiy vazifalarini ta’kidlab o‘tgan:

- ular talabalarning motivatsiyasiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi;

- ular haqiqiy madaniy ma’lumotlarni beradi;

- ular til o‘rganuvchilarning xohish -istaklari bilan chambarchas bog'lig. [8; 144-b].

AS.Rifat ham autentik materiallardan foydalanishning afzallik tomonlarini
borligini ta’kidlab o‘tgan. Ularga quyidagilar kiradi:

- talabalar taniqli odamlarining suhbatini turli xil videolar orqali ko‘rish orqali
haqiqiy nutqni o‘rganishadi.

- Autentik materiallar talabalarni dunyoda sodir bo‘layotgan voqealar haqida
xabardor qiladi.

- Talabalar uchun qiziqarli bo‘lgan mavzularni topish mumkin.

- Kitoblar, magolalar va gazetalardan turli xil matn turlarini topish mumbkin. [9; 55-b].

Matsuta ham autentik materiallarning ijobiy jihatlarini ta’kidlab o‘tgan:

- Autentik materiallar til o‘rganuvchilarning motivatsiyasiga ijobiy ta’sir
ko‘rsatadi.

- Ushbu materiallar haqiqiy madaniy ma’lumotlarni beradi.

- Til o‘rganuvchilarining istaklari va qiziqishlari bilan chambarchas bog'liq bo‘ladi.

- Autentik materiallar orqali turli matnlarni o‘rganishadi.

- 0‘quv materiallariga garaganda autentik materiallar doimiy ravishda yangilanib
turadi.

- Talabalarning biror bir tilni tushunish va o‘rganishiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi [6; 397-b].

Dars jarayonida autentik materiallar samarali bo‘lishiga qaramay tilshunos-
metodist Richard tanqidiy fikrlarni ham aytib o‘tgan. Ularga quyidagilarni kiritishimiz
mumKkin:

- Yaratilgan materiallar ham o‘quvchilarni rag‘batlantira oladi.

- Yaratilgan materiallar autentik materiallarga qaraganda muhim bo‘lishi mumkin.
Chunki ular odatda til o‘rganuvchilarning o‘rganish darajasi asosida tashkil etiladi.

- Autentik materiallarda odatda tilni tushunish giyin bo‘ladi.

- Dars jarayonida autentik materiallardan foydalanish bu o‘gituvchi uchun yukdir.
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Bundan ko‘rinib turibdiki, autentik materiallardan foydalanishning salbiy va ijobiy
jihatlari mavjud. Autentik materiallardan foydalanishning salbiy jihatlari mavjud
ekanligiga garamay, autentik materiallardan foydalanib o‘quv mashg‘ulotlari tashkil
etilsa, dars ko‘proq samaraliroq bo‘ladi. Autentik materiallardan foydalanishning ajoyib
tomoni shundaki, bunday manbalar hamma joyda mavjud. Masalan, autentik materiallar
gazeta va jurnallardagi maqolalar bilan cheklanib qolmay,balki, qo‘shiglar, teledasturlar,
filmlar, radio,podkastlar, menyular ya’ni ingliz tilida yozilgan har qanday narsa haqiqiy
materiallar hisoblanadi. Bu esa talabalar uchun ingliz tilini o‘rganishlarini yanada
osonlashtiradi bundan tashqari, autentik materiallar orqali talabalar xorijiy tilni mustaqil
o‘rganish imkoniyatini ham ta’'minlab beradi.

O‘quv mashg’ulot jarayonida autentik materiallardan foydalanishning bir gancha
afzalliklari mavjud. Misol uchun, dars jarayonida autentik materiallarni foydalanishda
talabalar hech qachon uchratmagan soz, so‘z birikmalari yoki grammatik qurilmalarga
duch kelishadi. Autentik materiallarni tinglash jarayonida tovushlarni va harflarning
talaffuzini va diqqatni jamlashni o‘rganishadi.

Ingliz tilini chet tili sifatida o‘rgatishda autentik materiallar yoki autentik
bo‘lmagan materiallardan foydalanish bo‘yicha ko‘pgina tilshunos olimlar tomidan
muhokama qilingan. Ulardan biri Gilmor autentik materiallar va darsliklar o‘rtasida
tafovut borligini ta’kidlab o‘tgan.

Chavez va Monikaning fikricha, autentik materiallar talabalarning motivatsiyasi
bilan bog'lig va bu ularni rag’batlantirishga imkoniyat yaratadi. Ularning ta’kidlashicha,
autentik bo’lmagan materiallar garaganda autentik materiallar giziqarliroq, jonliroq va
ko‘proq  rag'batlantiruvchi  hisoblanadi. = Ushbu  materiallar  faqatgina til
o‘rganuvchilarning til o‘rganishga bo‘lgan qiziqgishidan tashqari o‘gituvchilar undan
foydalanish orqali yaxshi natijalarga erishadilar [10;16-19 bb].

Tilshunos - metodistlardan biri bo‘lgan Jacobson ham autentik materiallar hagida
o‘z fikrini bildirib o‘tgan. Uning fikricha autentik materiallar bu til o‘rganuvchilar
tomonidan kontekstga moslashtirilgan materiallar va ularning hayotda qo‘llaniladigan
tarzda ishlatiladigan mashg‘ulotlardir [3; 130-b].

Demak, yozuvchilar yoki ma’ruzachilar tomonidan kundalik hayotga bog‘langan
holda ishlab chiqilgan ma’ruzalar yoki xabarlar autentik materiallar hisoblanadi. Bundan
ko‘rinib turibdiki, autentik materiallar bu ixtiro yoki kashfiyotning bir qismi emas, balki,
real hayotga asoslangan muloqot shakli.

Biber autentik materiallar quyidagi xususiyatga ega ekanligini ta’kidlaydi.
Birinchidan, ular intuitivdan farqli ravishda obyektivdir. Ikkinchidan, o‘quv manba
sifatida gabul qilinganda, autentik matnlar kommunikativ muloqotni rivojlantirishga
yordam beradi. Uchinchidan, autentik materiallar o‘quv materiallar sifatida dars
jarayoniga turli xil o‘quv uslublarni olib keladi va bundan tashqari, talabalarning
motivatsiyasini oshirishga ham xizmat qiladi.

O‘quv mashg‘ulotlarida o‘qituvchilar quyidagi savollarga asoslangan holda autentik
matnni tanlashlari kerak:

- Ushbu matn talabalarning ko‘zlagan maqsadiga erishishiga yordam bera oladimi?
(Instrumental)

- Ushbu matn mening talabalarimga amal qilishi mumkin bo‘lgan qoidalar haqida
ma’lumot beradimi? (tartibga soluvchi)

- Bu matn talabalarga shaxsiy fikrlarini ifoda etishga yordam beradimi?
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— Ushbu matnlar talabalarimga dunyoni o‘rganishga yordam beradimi?

- Ushbu matn talabalarga kimnidir ifodalash yoki yaratishda yordam beradimi?

- Ushbu matn talabalarimga xohlagan yoki kerakli bo‘lgan ma’lumotlarni taqdim
etadimi?

Autentik materiallardan foydalanish Firt tomonidan qo‘llab- quvvatlangan, uning
fikricha, autentik materiallarda tilni intuitiv, ixtiro gilingan, ajratilgan jumlalarda emas,
balki, tasdiqlangan, haqiqiy bo‘lgan misollarda o‘rganish kerakligini ta’kidlaydi. Shunga
o‘xshash garashlar Stubbs tomonidan ham takrorlanib o‘tilgan. U insonning til haqidagi
intuitsiyasi o‘ziga xos ekanligini ta’kidlab o‘tgan. Xulosa qilib aytganda, yozma matnlarni
shakllantiradigan bir qancha omillar mavjud bo‘lib, ular funksional yozuvni o‘qitishda
autentik matnlardan foydalanishni talab qiladi. Bu omillarga ma’lum matnlarda
uchraydigan iboralar texnik va texnik so‘zlar, yozuvchi va o‘quvchilar o‘rtasidagi
munosabatlar, kitobxonlar madaniyati kiradi.
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